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| Warning: Because mounting surface materials can vary widely, it is imperative that you make sure mounting surface is strong enough to handle mounted

product and equipment.

Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden variar enormemente, es imprescindible que se cerciore de que la superficie sea lo
suficientemente resistente como para sostener el equipo y el producto montados.

Avertissement : Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage varient, vous devez impérativement vous assurer que la surface est suffisamment

solide pour supporter le produit et I'équipement monté.

: Warnung: Weil die Materialien der Befestigungsflachen stark variieren kénnen, miissen Sie unbedingt gewahrleisten, dass die Befestigungsflache stark

genug ist, um das montierte Produkt und die Ausristung zu tragen.

A BE RUATREOHECEEXELBENHHLO, BYATRENRY FHRAPERCHEL LR THD L EATRBL T,

ZH| B TSR R ERRK, LA IR BRI 2 LA SR T2 17 R 46 o

: Waarschuwing: Omdat materiaal voor de oppervlakken van bevestigingsstukken nogal verschillend kan zijn, is het van het grootste belang dat u ervoor zorgt

dat het oppervlak van het bevestigingsstuk sterk genoeg is om daarop gezette producten en apparatuur te behandelen.

Avvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare enormemente, € essenziale accertarsi che la superficie di montaggio sia
abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e I'apparecchiatura montati.

: Uyari: Montaj ylizeyi malzemeleri buytik 6lgtde gesitlilik gésterebilecedinden, montaj yiizeyinin monte edilen Uriinl ve donanimi tasiyabilecek kadar gliclu

oldugundan emin olmaniz sarttir.
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[EN | For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com
~ For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty

For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http://contact.ergotron.com

[ ES | Para acceder a la Gltima version de la Guia de instalacion para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty
Para servicio, visite: www.ergotron.com

Para conocer los nimeros telefonicos locales de atencion al cliente, visite: http://contact.ergotron.com

[ FR | Pour la derniére version du Guide d'installation de I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com

Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http://contact.ergotron.com

\E\ Die aktuellste Anleitung fiir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
Fir Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty
Fir Servicebesuch: www.ergotron.com

Ortliche Telefonnummern fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

(JA | &HO1—H— 42 AN=)l 74 Ri&, www.ergotron.com TIHRBWELLTFET,
RILAH & ZHEFR < 722 LV www.ergotron.com/warranty
H—ERX%EZELEE L www.ergotron.com
HARI—HR—PNOEFEG, C5505TREBTE L hitp://contact.ergotron.com

(ZH | H BT 25457, Vi w. ergotron. com
WFFAR-E, 151 www. ergotron. com/warranty
XT?LI]H&R www. ergotron. com
TR RS B SRS, 5V http://contact. ergotron. com

[NL | De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com
Ga voor garantie naar: www.ergotron.com/warranty
Ga voor service naar: www.ergotron.com

Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

{ IT \ Per la versione piu recente della Guida all'installazione per I'utente, visitare il sito web: www.ergotron.com
Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty
Per assistenza visitare: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell'assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com

(TR | En yeni Kullanim Kilavuzu siirdmii igin Iiitfen www.ergotron.com adresini ziyaret ediniz.
For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty
For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http://contact.ergotron.com

(EN NOTE: When contacting customer service, reference the serial number.

(ES | NOTA: Cuando se ponga en contacto con el servicio de atencion al cliente, haga referencia al nimero de serie.
(FR | REMARQUE : Lorsque vous contactez le service & la clientéle, veuillez donner le numéro de série.

(DE | HINWEIS: Halten Sie bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst die Seriennummer griffbereit. (
(JA] X NDAEI—H—EALCTERORE, JUTIESESASEILEE,

(zH]) E: BERFIRN, HRETHS.

\’ﬁ} LET OP: Als u contact opneemt met de klantenservice, geef dan het serienummer door.
(1T ] NOTA: In occasione di contatti con I'assistenza clienti, indicare il numero di serie.

(TR ) NOT: Miisteri hizmetleriyle iletisim kurarken seri numarasini belirtin.
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[PL] Instrukcja obstugi
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[ pL | Ostrzezenie: Poniewaz materiaty powierzchni montazowej mogg sie znacznie réznic, nalezy koniecznie upewnic si¢, ze powierzchnia montazowa jest
- wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymac zamontowany produkt i sprzet.
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(PL| Aby uzyska¢ najnowszg instrukcje obstugi i instalacji, przejdz do strony: www.ergotron.com
— Informacje dotyczace gwarancji mozna znalez¢ na stronie: www.ergotron.com/warranty
Informacje na temat serwisu mozna znalez¢ na stronie: www.ergotron.com
Lokalne numery telefonéw obstugi klienta mozna znalez¢ na stronie: http://contact.ergotron.com.

\’E} UWAGA: Kontaktujac sie z dziatem obstugi klienta, nalezy poda¢ numer seryjny urzagdzenia.
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